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DE Installation Waschtisch
FR Installation lavabo

IT Montaggio lavabo

EN Installation washbasin
ES Instalacion del lavabo
NL Installatie wasbak

CS Instalace umyvadla

LT Praustuvo jrengimas
PL Instalacja umywalki
HU Mosdd régzitése

RU YcTtaHoBka pakoBuHbI

DA Installation handvask
SV Installation tvattstall
NO Installasjon vaskeservant
FI Asennus, pesuallas
SK Intaldcia umyvadla
ZH Ve sk

ET Valamulaua paigaldus
HR Montaza umivaonika
LV Izlietnes uzstadisana
PT Instalacéo de lavatorio
RO Instalare chiuveta

BG MoHTax Ha ymmBanHmnk

DE Garantie/Haftung nur bei Montage gemass Anleitung durch eine konzessionierte Fachkraft und geméss der 6rtlichen Vorschriften.

FR Garantie/responsabilité uniquement assurées en cas de montage conforme au mode d’emploi, effectué par un spécialiste conces
sionnaire et en fonction des prescriptions locales.

IT Garanzia/responsabilita assicurate soltanto in caso di montaggio conforme alle istruzioni per I'uso e eseguito da uno specialista conces
sionario in funzione delle prescrizioni locali.

EN Guarantee/Liability only when assembled by an approved specialist in accordance with the instructions and local regulations.

ES Garantia/Responsabilidad sélo cuando estd montado segun las instrucciones de un profesional autorizado y de conformidad con la
normativa local.

NL Garantie/aansprakelijkheid enkel bij montage volgens de handleiding door een bevoegde vakman en volgens de lokale voorschriften.

CS Garance/zaruka pouze pfi montazi, provadéné dle navodu osobou odborné zplsobilou s pfislusnou koncesi a dle pfedpisd platnych v
misté.

LT Garantija/turtiné atsakomybé suteikiama, jei montavima pagal instrukcija atlieka kvalifikuotas specialistas pagal vietinius reikalavimus.

PL Gwarancja/odpowiedzialno$¢ prawna wytacznie w przypadku montazu wykonanego przez upowaznionego specjaliste zgodnie z instruk
cja oraz lokalnymi przepisami.

HU Garancia/felelésség csak engedéllyel rendelkezd szakember altal végrehajtott, az Utmutatasnak és a helyi eléirasoknak megfeleld sze
relés esetén.

RU TapaHTusi ,CI,EIZICTBVITeana TONbKO B TOM Clly4ae, eCNi MOHTaX BbIMOMHEH CMELManMCTOM COMacHO HCTPYKLMN U C Y4ETOM MECTHbIX
npeanncaHui.

BG lapaHuys/oTroBOpHOCT caMo MPU MOHTaX B CbOTBETCTBIE C PbKOBOACTBOTO OT JIMLIEH3VPaH CMeLuanncT U B CbOTBETCTBIE C MECTHITE
pasnopenou.

DA Garanti/ansvar geelder kun, hvis monteringen er foretaget af en autoriseret fagmand i overens stemmelse med brugsvejledningen og de
lokale regler.

SV Garanti/ansvar géller bara da en godkand specialist utfért monteringen i enlighet med instrukti onerna och lokala bestammelser.

NO Garantien gjelder kun nar enheten er montert av en godkjent spesialist i henhold til instruksjo nene og lokale forskrifter.

FI Takuu ja vastuuvelvollisuus ovat voimassa vain, kun laitteen kokoaa valtuutettu asiantuntija ohjeiden ja paikallisten maaraysten mukaise
sti.

SK Zaruka plati, len ak sa montaz vykona podla ndvodu a ak ju vykona odbornik s opravnenim a v stlade s miestnymi predpismi.

ZH Ei3/F E &Lﬁfﬁﬁiiﬂ“ 7 A hond A | e 2 E AR ot

ET Garantii/vastutus kehtib ainult paigaldusloaga spetsialisti tehtud juhendile vastava paigalduse korral ja kohalike eeskirjade jargi.

HR Jamstvo vrijedi samo ako je montazu izvrSilo ovlasteno stru¢no osoblje prema uputama i lokalnim propisima.

LV Garantija ir speka tikai tad, ja uzstadiSanu veic licencéts specialists saskana ar instrukcijam un atbilstosi vietéjiem noteikumiem.

PT A garantia sé é vdlida se a instalagao for realizada por um técnico autorizado, de acordo com as instrugdes e os regulamentos locais.

RO Garantia este valabild doar in cazul montarii conforme cu instructiunile de catre un specialist concesionat si respectand prevederile
locale.

DE/FR/IT/EN/ES/NL/CS/LT/PL/HU/RU/BG/DA/SA/NO/FI/SK/ZH/ET/HR/LV/PT/RO




Lieferumfang Toebehoren Komnnektauus Toimituskokonaisuus Dalu saraksts

Contenu du colis Rozsah dodavky Cnucobk Ha getammte  Obsah dodavky Lista de pecas
Distinta dei pezzi Daliy sarasas Leveringsomfang &7 T Volumul livrarii
Parts list Zakres dostawy Leveransomfattning Osade nimekiri
Alcance del suministro  Szallitasi terjedelem Leveranseomfang Popis dijelova

8.1134.1

8.9299.5

8.9175.7

Dimensionen Afmetingen Pa3mepbl Suopa Izmeri
Dimensions Rozméry Pa3mepu Rozmery Dimensoées
Dimensioni Matmenys Paksalve 20 1 Mas3a
Dimensions Wymiary Sapa Lt
Dimensiones Méretek Grgnnsape M66tmed
Dimenzije
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Montageablauf Montageverloop MocnepoBaTtenbHOCTb MOHTaXa Asennuksen Montazas procediira
Exécution du montage Priibéh montaze MpoTnyaHe Ha MOHTaXka Montaz Processo de montagem
Esecuzione del mon- Montavimo tvarka  Monteringstrin KRR Desfasurarea montajului
taggio Odplyw montazowy Monteringsprocedur Kokkumonteerimine
Assembly procedure A szerelés menete  Monteringsbeskrivelse Postupak montaze
Proceso de montaje
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Montageablauf Montageverloop MocnepoBaTtenbHOCTb MOHTaXa Asennuksen Montazas procediira

Exécution du montage Pribéh montaze MpoTnyaHe Ha MOHTaXka Montaz Processo de montagem
Esecuzione del mon- Montavimo tvarka  Monteringstrin KRR Desfasurarea montajului
taggio Odplyw montazowy Monteringsprocedur Kokkumonteerimine

Assembly procedure A szerelés menete  Monteringsbeskrivelse Postupak montaze

Proceso de montaje
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Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
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